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Summary

Donation of land for a lamp (and offerings?) for the Subrahmanya at Tiruvanpir in
the Peyiyurilankottam.

Palaeographic description

The pulli is used.

Edition
{1> svasti §ri
nanti-p-p6tt-aracarkku-(p pa)<{2>tinain()t-avatu

peyii}ytr-ila(n-kd)<{3>ttalt>tu tiruvan-pir subrahmanya(n A)<{4>(v)v-a(r)ré-p pon
Ayimpa(tt’ ain-ka)<5>(la)i(c)i(n-u)llum matuvar at(tuvitta-k)<6) (kala)ficu ponnum
vilakk-[avi]<7>-(p) puram-aka A(l)u(va)-Aracar vi(nna)<{8>ppattinar calukki-Aracar
a(na)<9o tti-y aka-p panittom()



natta<io)>rum Urarum Al()vanum Aramarava(rka)

Apparatus

<1 °(p pa)<{2>tinain()tavatu <& °(ppa){2 tinaintavatu B M IP » As pointed out to me by
Tamil Celvan (muppa){2>tinain(-)tavatu is an alternative reading. However one would
rather expect muppatt’ ain()tavatu if the regnal year is 35th.

{2 peyiitytir- & peyyir- B; pey{ifyir- M; peyyr IP.

(3> tiruvan-par < tiruvanpir B; tiruvan;p?{mpur IP. — {3 subrahmanya(n) < subrah-
manya(n) B M IP,

<4 pon < pon B M; pon IP. — <4 (-ka)<{5>(la)fi(c)i(n-u)llum <& (-ka)<{5larici (ko)llum B;
(-ka){s)lafici(n-u)llum M IP.

{5 at(tuvitta-k) < at(tuvitta) B M IP.
<6 vilakk-[avi]<7>-(p) < vilakka[ca. 3x]<7>-(p) B IP; vilak-k-[avi]<{7>-(p) M.

<10) Al()vanum < Alavalum B; Alvanum M; Aluvanum IP,

Translation

<1)> Prosperity! Fortune!
{1-2) Fifteenth {year) of Nantippdttaracar.'

{2-9) <For) the Subrahmanya of Tiruvanpr in the Peyyirilankdttam, in that manner,
jamong? (-ullum) fifty-five kalaricus of gold, we have ordered/declared <these/some of
these) kalaficus of gold that the Matuvars had given as tax-free land for a lamp ;and
offerings?, at the request/petition of Aluva Aracar whereas the order/execution was
<by> Calukki Aracar.

<9-10) The nattdrs, the Urars, and the ruler shall not forget (maravarka) this pious act
(aram)!
Commentary

{3 Tiruvanpir = Tiruvanmir, according to Mahalingam 1988,

{5 Matuvars = toddy drawers?

*Sanskrit Nandin + Tamil Pottaraicar. That is, the Pallava king Nandin, that is Nandivarman II Pallava.



On the identity of Calukki Aracar and Aluva Aracar, see Mahalingam 1960. Calukki
Aracar appears to be the executor of the order of a superior king (Nandivarman 11
Pallava?) rather than the issuer and/or executor of his own order.
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